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Die multifunktionell einsetzbaren GT7 Terminals
ermdéglichen durch die Ausfihrung einer
jeweiligen App auf dem Gerat unter anderem die
Steuerung von Drehkreuzen und TUren (Access
App), die Anzeige von Schrankinformationen
oder Besucherinformationen (Info App) oder
die zeitgesteuerte Steuerung von Gerdten wie
Solarien bzw. Whirlpools (Time App).

Benutzer identifizieren sich mit  deren
persénlichen Datentragern Uber RFID (Radio
Frequency Identification, NFC (Near Field

Communication) oder Funkschnittstelle am
integrierten Leser. Die Ubersichtliche Oberflache
des Touch-Displays begleiten den Anwender
durch die verschiedenen, klar strukturierten
Ebenen. Die verschiedenen AusfUhrungsarten
erlauben einen flexiblen Einsatz des Terminals.
Die GT7 Terminals sind sowohl fur den Einsatz in
Innen- als auch geschUtzten AuRenbereichen
geeignet.

Spannungsversorgung
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The multipurpose configurable GT7 terminals
allow different functions to be implemented
through the installation of various apps on
the device. The functions available include the
control of turnstiles and doors (Access App),
the display of locker information or visitor
information (Info App), or the timed control of
devices such as solariums or spas (Time App).

Users identify themselves at the integrated
reader using their personal data carriers and
wireless transmission via RFID (Radio Frequency
Identification), NFC (Near Field Communication)
orwirelessinterface.Theultra-cleartouchscreen
interface intelligently guides the user through
the various clearly structured levels. The range
of executable apps allow the flexible use of the
terminal. The GT7 terminals are suitable for both
indoor and protected outdoor use.
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Typical application
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Device features and dimensions

Display

RFID reader with status LED
Rear part

Front part

RFID reader cover
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Technische Daten

Technical data

Nennspannung:

Netzgerat: DC 24 V (LPS/SELV)
PoE: konf. zu IEEE 802.3af,
Leistungsklasse O

Nominal voltage:

Power supply: DC 24 V (LPS/SELV)
PoE: conf. to IEEE 802.3af, performance
class O

Zul. Spannungsbereich:

Netzgerat: DC 10 - 26 V (LPS/SELV)
PoE: DC 36 - 57 V

Perm. voltage range:

Power supply: DC 10 - 26 V (LPS/SELV)
PoE: DC 36 - 57 V

Stromaufnahme: Netzgerat: 900 mA Input current: Power supply: 900 mA
PoE: 300 mA PoE: 300 mA
Nennleistung: 10 W Nominal powerconsumption: 10 W

Ausgangsstrom: Vout 24 V: max. 300 mA Ouput current: Vout 24 V: max. 300 mA
Vout 5V: max. 300 mA Vout 5 V: max. 300 mA
Interne Uhr: Zeiterhalt 1 Stunde Internal clock: 1 hour time preservation
Lesertyp - GT7.x300: LEGIC advant, Proxy (125 kHz) Reader type - GT7.x300: LEGIC advant, Proxy (125 kHz)
- GT7.x500: - MIFARE: Classic (1k und 4k),Ultralight”, - GT7.x500: - MIFARE: Classic (1k and 4k), Ultralight”,
DESFire® EV1, EV2, EV3, Light DESFire” EV1, EV2, EV3, Light
- 180 15693 - 180 15693
- Gantner SmartPass - Gantner SmartPass
- GT7.x700: LEGIC advant, Proxy (125 kHz) - GT7.x700: LEGIC advant, Proxy (125 kHz)

HID iCLASS’ (UID und Lesen von PACS-Daten)

HID iCLASS® (UID and reading of PACS data)

Frequenz Lesefeld:

RFID: 13,56 MHz
Proxy: 125 kHz (GT7.x300 und GT7.x700)
Funkschnitt.: 2,4 GHz

Reading field frequencu:

RFID: 13.56 MHz
Proxy: 125 kHz (GT7.x300 and GT7.x700)
Wireless int.: 2.4 GHz

Max. Sendeleistung:

RFID: 500 mW
Proxy: 200 mW
Funkschnitt.: 3,7 dBm (2,344 mW)

Max. transmitting power:

RFID: 500 mW
Proxy: 200 mW
Wireless int.: 3.7 dBm (2.344 mW)

Benutzerfuhrung
- Anzeige:

- RFID-Leser:
- Akustischer Signalgeber:

4,3 Farbdisplay mit Touchscreen,
16,7 Millionen Farben, 480 x 272 Pixel,
sichtbarer Bereich 95,04 x 53,86 mm
LED Farbring, verschiedene Farben
Lautsprecher

User guidance
- Display:

- RFID reader:
- Acoustic signaling:

4.3 in. color display with touchscreen,
16.7 million colors, 480 x 272 px, visible
area 95.04 x 53.86 mm

LED ring, multicolor

Speaker

Signaleingang:
- Eingangsspannung:

1 x Optokoppler (Funktion konfigurierbar)
DCObis30V (U, <2V, U, >6V)

Signalausgang:

- Schaltungsspannung DC:
- Schaltungsspannung AC:

GT7.2x00: 1 x Relais, GT7.3x00: 2 x Relais
(NO, Funktion/Zeitverhalten konfig.)
max. 30 V (SELV)

max. 156 V (SELV)

Signal input:
- Input voltage:

1 x optocoupler (function configurable)
DCOto30V (U  <2V,U, >6V)

Signal output:

- Circuit voltage DC:
- Circuit voltage AC:

GT7.2x00: 1 x relay, GT7.3x00: 2 x relays
(NO, function/timing configurable)
max. 30 V (SELV)

max. 15V (SELV)

- Dauerstrom: max. 1,8 A - Continuous current: max. 1.8 A

- Schaltleistung: max. 54 W, 27 VA - Switching capacity: max. 54 W, 27 VA
Gewicht: 370 g Weight: 370 g (13 02)
Zul. Umgebungstemperatur: -10 bis +50 °C Perm. ambient temperature: -10 to +50 °C (+14 to +122 °F)
Lagertemperatur: -25 bis +70 °C Storage temperature: -25 to +70 °C (-13 to +158 °F)
Schutzart: IP54 (eingebauter Zustand) Protection type: IP54 (installed state)

Umweltklasse (VdS 2110):

Il (Bedingungen im Freien,
witterungsgeschutzt)

Zulassungen

- GT7.x300:
- GT7.x600:
- GT7.x700:

CE
CE, CB, FCC, IC, ETL, EAC
CE

Environment class (VdS 2110):

Il (outdoor conditions, weather
protected)

- GT7.x300:
- GT7.x500:
- GT7.x700:

Certification

CE
CE, CB, FCC, IC, ETL, EAC
CE

Bestellhinweise

Order information

Beschreibung

GT7.2x00

Multifunktionales RFID Terminal, mit Access App (andere Apps
siehe G7 Device License Point), Farb-Touchscreen, Ethernet,
PoE, 1 Relaisausgang, 1 Statuseingang

GT7.2300 - LEGIC advant und Proxy (125 kHz) Leser
GT7.2500 - ISO 14443 (MIFARE") und ISO 15693 Leser
GT7.2700 - LEGIC advant, Proxy (125 kHz) und HID iCLASS  Leser

1106123
919128
1105512

GT7.3x00

Multifunktionales RFID Terminal, mit Access App (andere Apps
siehe G7 Device License Point), Farb-Touchscreen, Ethernet,
PoE, 2 Relaisausgénge, 1 Statuseingang, Wiegand-, RS-232, RS-

485 und WLAN Schnittstellen

GT7.3300 - LEGIC advant und Proxy (125 kHz) Leser
GT7.3500 - IS0 14443 (MIFARE") und ISO 15693 Leser
GT7.3700 - LEGIC advant, Proxy (125 kHz) und HID iCLASS" Leser

1106119
919229
1105514
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Description

Part No.

GT7.2x00

Multi-functional RFID terminal, with Access App (for other
apps, see G7 Device License Point), color touchscreen,
Ethernet, PoE, 1 relay output, 1 status input

GT7.2300 - LEGIC advant RFID and Proxy (125 kHz) reader
GT7.2500 - IS0 14443 (MIFARE) and ISO 15693 reader
GT7.2700 - LEGIC advant, Proxy (125 kHz), HID iCLASS" reader

1106123
919128
1105512

GT7.3x00

Multi-functional RFID terminal, with Access App (for other
apps, see G7 Device License Point), color touchscreen,
Ethernet, PoE, 2 relay outputs, 1 status input, Wiegand, RS-
232, RS-485, and WiFi interfaces

GT7.3300 - LEGIC advant RFID and Proxy (125 kHz) reader
GT7.3500 - IS0 14443 (MIFARE") and ISO 15693 RFID reader
GT7.3700 - LEGIC advant, Proxy (125 kHz), HID iCLASS" reader

1106119
919229
1105514
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Installation

Installation

f - Die Installation und Wartung dieses Gerates darf nur durch geschultes,
fachkundiges Personal erfolgen.
- Die geltenden Sicherheits- und UnfallverhUtungsvorschriften sind zu
beachten.
- Schutzeinrichtungen durfen nicht entfernt werden.
- Beachten Sie die in der Installationsanleitung angegebenen technischen
{ f 5 Daten des Gerétes.
- Vor der Installation, Montage oder Demontage muss das Gerat von der
Stromversorgung getrennt werden.

f - This device may only be installed and maintained by trained, qualified
personnel.
- All applicable safety and accident prevention regulations must be
observed.
- Safety devices must not be removed.
- Please observe the technical data of the device specified in the
{ f 5 installation manual.
- The device must be disconnected from the power supply prior to
installation, assembly or dismantling.

Die GT7 Terminals sind fur die Montage auf einer ebenen, glatten Flache
vorgesehen. Sie kénnen aufputz oder halbversenkt in einem Wandausschnitt
montiert werden. Weiters kdnnen die Terminals auch halbversenkt in einer
Tischplatte installiert werden.

HINWEIS!

«  Empfohlene Montageh&he gemessen bis zur Displaymitte = 1,3 m.

« Die Montage ist fur das GT7.2x00 und das GT7.3x00 identisch.

« Das GT7 Terminal sollte nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
werden. Ansonsten kann dies zu Einschrankungen bei der Ablesbarkeit
des Displays fuhren.

- ImAuBenbereich montierten GT7 Terminals missen die Elektroinstallation
sowie ggf. Leerrohre luftdicht abgedichtet werden (z. B. mit Silikon),
damit Kondensatbildung im Gerat vermieden werden kann.

« Alle MaRe sind in Millimetern angegeben.

The GT7 terminals are designed for mounting onto a flat, smooth surface.
They can be surface mounted or semi-flush mounted in a wall cutout or,
alternatively, the terminals can be semi-flush mounted in a desk top.

NOTE!

«  Recommended mounting height: 1.3 m to middle of device display.

«  The mounting procedure is identical for the GT7.2x00 and the
GT7.3x00.

«  The GT7 terminal should not be exposed to direct sunlight. Otherwise,
limitations in the readability of the display can occur.

«  For GT7 terminals installed outside, the electrical installation and any
empty conduits must be sealed airtight (e.g. with silicone) to prevent
condensation in the device.

- All measurements are in millimeters.

Montage des Unterteils

Mounting the rear part

Wird das GT7 im AuRenbereich oder an einem
Ort montiert, der nicht vor Tropfwasser
geschutzt ist, muss die Wanddichtung (1)
verwendet werden.

1. Ziehen Sie die Schutzfolie von der
Rickseite der Wanddichtung (1) ab.

2. Kleben Sie die Wanddichtung (1) wie im
Bild gezeigt auf der Riickseite des
Untereteils (2) auf. Achten Sie darauf,
dass die Dichtung zwischen den Kuppen
des Gehauses flach aufliegt.

If the GT7 is being installed in an outdoor
area or another location that is not
protected against dripping water, the wall
gasket (1) must be used.

1. Remove the protective foil from the back
of the wall gasket (1).

2. Attach the wall seal (1) onto the back of
the rear part (2) as shown in the figure.
Ensure that the seal lies flat between the
domes of the housing.

3. Bohren Sie zur Befestigung des Unterteils die entsprechenden
Befestigungslécher in der Wand oder Tischplatte. Folgende
Moglichkeiten stehen zur Auswahl:

A) Aufputzmontage ohne UP-Dose (3 Bohrungen).
B) Montage auf eine Standard 60 mm UP-Dose (3 Bohrungen).
C) Halbversenkter Einbau (Ausschnitt ca. 110 x 136 mm und 4 Bohrungen).

4. Setzen Sie das Unterteil auf die Bohrungen und fthren Sie dabei die
Anschlusskabel durch die mittlere Offnung im Unterteil.

5. Schrauben Sie das Unterteil auf die Wand oder in die Tischplatte.

931

3. Toinstall the rear part, drill the appropriate mounting holes in the wall
or desk top. The following options are available:
A) Surface mounting without flush-mounted box (3 holes).
B) Mounting on a standard 80 mm flush-mounted box (3 holes).
C) Semi-flush mounting (approx. 110 x 136 mm cutout and 4 holes).

4. Align the rear part with the mounting holes while guiding the
connection cables through the central opening in the rear part.

5. Screw the rear part onto the wall or into the desk top.
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Befestigung des Oberteils

Die Installation wird durch Aufstecken des Oberteils und der RFID-
Leserabdeckung abgeschlossen. Bevor Sie diese Schritte ausfthren,
schlieRen Sie zuerst die Anschlusskabel an (siehe “Elektrischer Anschluss®).
ACHTUNG! Elektrischer Schlag. Der Anschluss muss im spannungslosen
Zustand erfolgen.

HINWEIS! Achten Sie darauf, dass die Elektronik und die Printplatte des GT7
bei der Montage nicht beschadigt oder verkratzt werden.

Attaching the front part

Theinstallationis completed by attaching the front part and RFID reader
cover. Before completing these steps, first connect the electrical
cables (see “Electrical connections”).

CAUTION! Electrical shock. The electrical connections must be made in
a de-energized state.

NOTE! Ensure that the electronics and printed circuit board of the GT7
are not damaged or scratched during assembly.

7, 7, 7,

"y

-— |
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Check that the gasket (8), which is inserted in the inner edge of the
front part, and the central connector (9) are clean and undamaged.
CAUTION! Do not use liquids for cleaning.

Hook the 2 tabs of the front part over the top of the rear part (10).
Swing the front part forward onto the rear part (11).

Gently press the front part onto the rear part until it snaps into the
tabs around the edge of the rear part (12). Do not exert too much
pressure. If the front part cannot be attached without great effort,
check the tabs and the central connector and repeat the process.
NOTE! This process connects the front part to the rear part
electrically via the central connector (9). The front part must sit
flush with the rear part and be securely attached.

o

5. Screw the fixing screw (13) into the front part to
firmly attach it to the rear part.
6. Attach the RFID reader cover (6) to the front part. It

| 7
ﬁ,

1. Kontrollieren Sie, dass die am inneren Rand des
Oberteils eingelegte Dichtung 8 und der zentrale
Verbindungsstecker © sauber und unbeschadigt sind.
ACHTUNG! Benutzen Sie keine FlUssigkeiten zur Reinigung.

2. Haken Sie das Oberteil mit den 2 Laschen an der Oberseite des
Unterteils ein (10).

3. Klappen Sie das Oberteil auf das Unterteil (11).

4. Dricken Sie das Oberteil mit leichtem Druck auf das Unterteil, bis es
in den Laschen um den Rand des Unterteils einrastet (12). Uben Sie
nicht zu viel Druck aus. Sollte das Aufstecken nicht ohne starken
Krauftaufwand mdoglich sein, kontrollieren Sie die Laschen und den
zentralen Verbindungsstecker und wiederholen Sie den Vorgang.
HINWEIS! Dabei wird das Oberteil Uber den Zentralstecker (9) elektrisch
mit dem Unterteil verbunden. Das Oberteil muss blndig mit dem
Unterteil abschlieBen und sicher befestigt sein.

5. Drehen Sie die Befestigungsschraube (13) in das Oberteil,
um dieses fest mit dem Unterteil zu verbinden.

6. Stecken Sie die RFID-Leserabdeckung (6) auf das Oberteil
auf. Es rastet mit 3 Laschen ein.

HINWEIS! Die Leserabdeckung muss bindig mit dem
Oberteil abschlielen und festen Halt haben.
7. Entfernen Sie die Schutzfolie von der Leserabdeckung.

locks into place via 3 tabs.

NOTE! The reader cover must sit flush with the front part
and be securely attached.

7. Remove the protective film from the reader cover.

Offnen des Gehauses

Sollte das Gehéause z. B. zur Verkabelungsénderung oder fur Servicezwecke
gedffnet werden missen, gehen Sie wie folgt vor:

1. L&sen Sie die RFID-Leserabdeckung mit einem Schlitz-
Schraubendreher an den 2 seitlichen Laschen und nehmen Sie die
Abdeckung ab.

Lésen Sie die Befestigungsschraube vom Gehauseoberteil.

Dricken Sie an den vier im Bild 3 gekennzeichneten Schlitzen im
Gehauseoberteil die Rander nach auen, so dass sich die Laschen
darunter |6sen und nehmen Sie das Oberteil vom Unterteil ab.

Opening the housing

Should the housing need to be opened, e.g., for cabling modifications
or servicing, proceed as follows:

1. Release the RFID reader cover using a flat-blade screwdriver on the
2 side tabs and remove the cover.

Unscrew the fixing screw from the front part.

On the 4 slots in the front part as indicated in fig. 3 below, press
the edges outwards so that the tabs underneath release and
remove the front part from the rear part.

2.
3.

1 2.
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Elektrischer Anschluss

A\

Anschlussbeispiel GT7.2x00

ACHTUNG! Elektrischer Schlag. Trennen Sie immer die Versor-
gungsspannung, bevor Sie elektrische Verbindungen andern.

Electrical connections

CAUTION! Electrical shock. Always disconnect the power supply
before altering electrical connections.

A\

Connection example GT7.2x00
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Ethernet-Switch

Netzwerk (TCP/IP)

PoE Versorgung (PoE-Switch)

Netzteil (GPS7.3092 0.7A)
Netzspannungsanschluss

Elektrischer Rickmeldekontakt
Freilaufdiode

Motorsteurung mit externer Versorgung

PNOO DS

Spannungsversorgung

Beim GT7 Terminal kann die Versorgungsspannung von einem
Netzgerat geliefert werden (LPS und SELV - Limited Power Source
und Sicherheitskleinspannung). Es besteht auRerdem die Mdglichkeit,
anstelle des Netzgerats die Versorgung Uber Ethernet zu nutzen (PoE).

ACHTUNG! Wird das Netzteil von der Netzspannung getrennt
(ausgesteckt), warten Sie ca. 2 Minuten, bevor Sie das Netzteil wieder
einstecken.

Netzwerk (Ethernet)

« Geschirmte und verdrillte Datenleitung (Empfehlung min. Catb fur
100 MBit).

« Leitungslange max. 100 m.

«  Verbinden Sie das Ethernet-Kabel an einem eigenen Port des
Netzwerk-Switch. Die Aderfarben sind wie folgt:

\H‘

iy s s e s o

Ethernet switch

Network (TCP/IP)

PoE supply (PoE switch)

Power supply (GPS7.3092 0.7A)
Electrical outlet

Electric feedback contact
Freewheeling diode

Motor control with external supply

PN DS

Power supply

For the GT7 terminal, voltage can be supplied by a separate power sup-
ply (LPS and SELV - Limited Power Source and Safety Extra-Low Volt-
age). Alternatively, it is possible to supply the device via Ethernet (PoE)
instead of a separate power supply.

CAUTION! If the power supply is disconnected from the mains voltage
(unplugged), wait approx. 2 minutes before plugging the power supply
in again.

Network (Ethernet)

« Shielded and twisted data cable (min. Catb recommended for 100
Mbps).

« Cable length max.100 m.

« Connect the Ethernet cable to a separate port on the network
switch. The wire colors are as follows:

Terminal

Klemme Signal Adernfarbe Adernfarbe Signal Wire Color Wire Color
TIA-568A TIA-568B TIA-568A TIA-568B
RX— Empfangssignal RX— orange griin RX - Receive signal RX— orange green
RX+ Empfangssiganal RX+ orange/weil grin/weif3 RX+ Receive signal RX+ orange/white green/white
TX= Sendesignal TX— gran orange TX- Send signal TX— green orange
TX+ Sendesignal TX+ grun/wei orange/weif TX+ Send signal TX+ green/white orange/white
Shid Schirm - - Shid Shield - -
DC+ PoE Versorgung + blau/weil blau/wei DC+ PoE supply + blue/white blue/white
DC+ PoE Versorgung + blau blau DC+ PoE supply + blue blue
DC- PoE Versorgung - braun/weil braun/weil DC- PoE supply - brown/white brown/white
DC-— PoE Versorgung - braun braun DC- PoE supply - brown brown
VB_GT7-2x00-3x00--DE+EN_33 « 06.03.2026 - 1100341
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Elektrischer Anschluss

Anforderungen an PoE Switch

« Konform zu IEEE 802.3af

« Leistungsklasse O

« Min.15,4 W pro PoE Port

«  Gesamtleistungsbudget min. 15,4 W x Anzahl Ports

Anschluss von Peripherigeradten

Am GT7 Terminal kénnen externe Gerédte angeschlossen werden. Dazu
steht eine RS-232, eine RS-485 und eine Wiegand-Schnittstelle zur
Verfagung.

RS-485: Anschluss busféhige, externe Gerate (z. B. GR7 Leser, Sub
Controller, GAT 10).

Gruppe  Klemme Signal Adernfarben
VOut Versorgungsspannung far weil3/braun &
Peripheriegerat (DC 24 V) braun
RS-485 A Datenle?tung A bla.u
B Datenleitung B weil/blau
GND Masse weil/grin &
grin

RS-232: Anschluss externer Gerate wie z. B. Barcodescanner.

Gruppe  Klemme Signal
5V DC 5V RS-232
RS-030 GND Masse

RX Sendeleitung
> Empfangsleitung

Wiegand Schnittstelle: Anschluss externer Leser mit Wiegand-Protokoll.

Klemme Signal
D1 DATA1
DO DATAO

Relaisausgédnge

Relaisausgange (1 bei GT7.2x00, 2 bei GT7.3x00) fur die Aktivierung von
externen Komponenten wie elektronischen Turéffnern. Funktion und Zeit-
verhalten der Relais sind konfigurierbar. Freilaufdiode verwenden (falls
notwendig, siehe “Anschlussbeispiel GT7.2x00%) und maximal zuldssige
Schaltspannungen und Stréme beachten (siehe technische Daten). Ange-
schlossene Elemente mUssen die betreffenden Sicherheitsstandards er-
fullen (IEC 80950-1 oder IEC 62368-1). Der Versorgungsausgang Vout 1 (24
V Gleichspannung) kann fur die Versorgung der externen Komponenten
verwendet werden, sofern die Leistungsdaten eingehalten werden (siehe
technische Daten Seite 2).

.Gruppe  Klemme _Signal
NO SchlieBerkontakt
Rel.1/2
el. v/ C Common
24V Spannungsversorgung fur ext. Komponenten (DC
VOut1/2 24.\/, max. 300 mA)
GND Masse fur Spannungsversorgung

Optokopplereingang

Ein potentialfreier Eingang zur Statuserfassung. Funktion und
Zeitverhalten des Optokopplers sind konfigurierbar. Zur Aktivierung
eines Eingangs muss Spannung angelegt werden. Die Spannung kann
von der GT7 Versorgung abgenommen werden oder von einer externen
Quelle stammen. Beachten Sie die max. zulassigen Eingangsspannungen
und -stréme (siehe technische Daten). Angeschlossene Elemente
mussen die betreffenden Sicherheitsstandards erfillen (IEC 60950-1
oder IEC 62368-1).

Electrical connections

PoE switch requirements

« Compliant with IEEE 802.3af

.« Powerclass O

« Min.15.4 W pro PoE port

-« Total power budget min.15.4 W x number of ports

Connection of peripheral devices

Peripheral devices can be connected to the GT7 terminal. An RS-232, RS-
485, and a Wiegand interface are available for this purpose.

RS-485: Connection of external bus-capable devices (e.g., GR7 readers,
Sub Controller, GAT 10).

Group Terminal Signal Wire Colors
VOut Supply voltage for peripheral white/brown &
device (DC 24 V) brown
Dataline A blue
RS-485 Data line B white/blue
GND Ground white/green &
green

RS-232: Connection of external devices, e.g., barcode scanner.

Group  Terminal Signal
5V DC 5V RS-232
RS-232 GND Ground

RX Send signal
TX Receive signal

Wiegand interface: Connection of external readers with Wiegand protocol.

Group  Terminal Signal
Wie D1 DATA1
< DO DATAQ

Relay outputs

Relay outputs (1 on GT7.2x00, 2 on GT7.3x00) for activation of external
components such as electronic door openers. The function and timing
of the relays are configurable. Use a freewheeling diode (if required, see
“Connection example GT7.2x00%) and observe the maximum permissible
switching voltages and currents (see technical data). Connected compo-
nents must comply with the relevant safety standards (IEC 60950-1 or I[EC
62368-1). The supply output Vout 1 (24 V DC) can be used to supply the
external components, provided that the technical data are complied with
(see technical data page 2).

Group Terminal Signal
N Normall tact
Rel. 1/2 0 ormally open contac
C Common
24v Power supply for external components (DC 24 V,
Vout 12 max. 300 mA)

GND Ground for power supply

Optocoupler input

One potential-free input provided for status acquisition. The function
and timing of the optocoupler are configurable. Voltage must be applied
to activate the input, which can be taken from the GT7 supply or supplied
by an external source. Observe the maximum permissible input voltages
and currents (see technical data). Connected components must comply
with the relevant safety standards (IEC 60950-1 or IEC 62368-1).

Group  Terminal Signal
IN+ Status input +
Opt
pto IN- Status input -
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Konfiguration

Die GT7 Terminals werden mit vorinstallierter Access App ausgeliefert.
Nach der Montage und dem elektrischen Anschluss kann jedes Terminal
mit dieser App betrieben oder, falls gewlinscht, eine andere App geladen
werden, um die gewlnschte Funktion zu aktivieren. Weiters kann jede
App entsprechend der gewlinschten Anwendung konfiguriert werden.
Der App Download und die Konfiguration erfolgt in der G7 Connect oder
Uber die in den GT7 Terminals integrierte Web-Oberflache.

G7 Connect

1. Offnen Sie einen Webbrowser auf einem PC oder mobilen Gerat und
rufen Sie folgende Adresse auf: https://gantner.cloud/

2. Loggen Sie sich mit ihrem Benutzernamen und Passwort in G7
Connect ein.

3. Sie sehen lhre Terminals, die ihr Vertriebspartner oder Gantner fur
Sie angelegt hat. Alternativ kénnen Sie auch Terminals eigensténdig
hinzuftgen.

4. Wahlen Sie die gewlnschten Anwendungen fur Ihre Terminals aus
und bearbeiten Sie deren Konfigurationseinstellungen.

5. Bei Abschluss der Konfiguration werden Apps und Konfigurationen
automatischinlhre GT7 Terminals geladen.Die Terminals missen dafur
online und gestartet sein (Spannungsversorgung angeschlossen).

Web-0Oberflache

1. Um auf die Web-Oberflache des Terminals zuzugreifen, 6ffnen Sie
einen Webbrowser auf einem PC oder mobilen Gerat und tragen sie
im Adressfeld die IP Adresse des Terminals ein.

2. Das Passwort fur den Standardbenutzernamen ,admin® muss bei
der ersten Anmeldung an der Web-Oberflache festgelegt werden
(Passworteingabe + Passwortbestatigung).

3. Wahlen Sie die fur Ihr Terminal gewlnschte App aus (sofern fur die
App genligend Lizenzpunkte vorhanden sind) und bearbeiten Sie
deren Konfiguration.

N&here Informationen zur Konfiguration und tber die Apps finden Sie im
Handbuch der G7 Connect bzw. der gewinshten App.

Kommunikations-Ports

Die folgenden Ports werden fur die Kommunikation mit den GT7 Terminals
verwendet. Die Antwort Ports sind zufallig gewéahlt.

Port-Typ Port-Nummer Funktion
80 http (zwingend erforderlich)
Tcp 443 https (zwingend erforderlich)
8000 G6 Adapter (erforderlich, wenn der
Kompatibilitatsmodus verwendet wird)
UDP 123 NTP (zwingend erforderlich)
8216 Device Finder Protokoll (optional)

Configuration

The GT7 terminals are delivered with the Access App preinstalled.
After installation and electrical connection, each terminal can operate
with this app or, if desired, another app can be loaded to activate the
required function. Furthermore, each app can be configured according
to the desired application.

The download and configuration of apps takes place in G7 Connect or
via the web interface integrated in the GT7 terminals.

G7 Connect

1. Open a web browser on a computer or mobile device and enter the
following address: https://gantner.cloud/

2. Login to G7 Connect with your username and password.

3. Displayed are the terminals that your sales partner or Gantner has
created for you. Alternatively, you can also add terminals yourself.

4. Selectthedesiredapps foryourterminalsand edit their configuration
settings.

5. When the configuration is complete, the configured apps are
automatically loaded into your GT7 terminals. The terminals must be
online and running (power supply connected).

Web interface

1. To access the web interface of the terminal, open a web browser on
a PC or mobile device and enter the IP address of the terminal into
the address field.

2. The password for the default username “admin” must be set
(password entry + password confirmation) when logging into the
web interface for the first time.

3. Select the desired app for your terminal (provided there are enough
license points for the app) and edit its configuration.

For more information regarding apps and the configuration process,
refer to the G7 Connect user manual or the corresponding app manual.

Communication ports

The following ports are used for communication with the GT7 terminals.
The answer ports are chosen randomly.

Port Type Port Number Function
80 http (mandatory)
TCP 443 https (mandatory)
8000 G6 Adapter (required when using
compatibility mode)
UDP 123 NTP (mandatory)
8216 Device Finder Protocol (optional)

Installations- und Bedienungsanleitung

Installation and operating instructions

Weitere Informationen zum GT7 Terminal wie z. B.
Datenblatter oder die CE-Konformitatserklarung finden
Sie auf der Gantner Internetseite unter folgendem Link:

https://www.gantner.com/de/qr_CVSiwMPv4Q

@ -""-l,@ Further information about the GT7 terminal, e.g., the
B . . . .
o t&‘*‘rﬂl datasheet and CE declaration of conformity, is available
e ekt N FAY on the Gantner website via the following link:
e
¢ https://www.gantner.com/en/qgr_CVSiwMPv4Q
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Software-Lizenz Information

Anmerkung zur Freien Software

Dieses Produkt enthéalt freie Software und Open Source Software.
Informationen Uber die verwendete Software und die entsprechenden
Lizenzen finden Sie auf der integrierten Web-0Oberflache des Geréats.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Veroffentlichung der in diesem Produkt enthaltenen Open-Source
Software erfolgt in der Hoffnung, dass Sie Ihnen von Nutzen sein wird, aber
OHNE IRGENDEINE GARANTIE und ohne die implizite Garantie der MARKTREIFE
oder der VERWENDBARKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Weitere
Informationen finden Sie in den entsprechenden Lizenztexten.

SCHRIFTLICHES ANGEBOT

Die in diesem Gerdt enthaltene Software enthalt urheberrechtlich
geschitzte Software, deren Lizenz eine Source Code Offenlegung erfordert.
Eine Kopie dieser Lizenz ist in der integrierten Web-Oberflache des Geréats
enthalten. Sie kénnen flr einen Zeitraum von drei Jahren nach der letzten
Lieferung des Gerats den entsprechenden Source-Code zum Preis von
25 Euro (fur unsere internen Bearbeitungs- und Versandkosten) von
uns erhalten. Dieses Angebot gilt fur alle Personen, die diese Information
erhalten.

Bitte senden Sie die Gerate-Artikelnummer, Seriennummer, Firmware-
Revision und Ihre Kontaktdaten (Name, Adresse, Ort, Staat und E-Mail-
Adresse) an folgende Adresse:

Software-Lizenz-Konformitat,

z.H. 0SS Service Department

Gantner Electronic GmbH

BundesstraRe 12

6714 Nuziders, Osterreich

Software license information

Free software remark

This product contains free software and open-source software. Information
about the software used and the corresponding licenses can be found on
the integrated web interface of the device.

WARRANTY DISCLAIMER

The open-source software contained in this product is distributed in the
hope that it will be useful to you, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even
the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. See the corresponding license texts for more details.

WRITTEN OFFER

The software contained in this device contains copyrighted software
whose license requires source code disclosure. A copy of this license is
included in the integrated web interface of the device. You can receive
the appropriate source code from us for a period of three years after the
last delivery of the device at a cost of 25 euros (our internal handling and
shipping costs). This offer is valid to anyone in receipt of this information.

Please send the device article number, serial number, firmware revision, and
your contact details (name, address, city, state, and email address) to the
following address:

Software License Compliance

c/o OSS Service Department

Gantner Electronic GmbH

BundesstraRe 12

6714 Nuziders, Austria

Zulassungen
Ubersicht aller Zulassungen auf Gantner Webseite ersichtlich.

Certification
An overview of all certifications is available on the Gantner website.

FCC INFORMATION (U.S.A.) - Gilt nur fir das GT7.x500

C Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur
Digitalgerate der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Regularien
Ubereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen,
um angemessenen Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in
Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet
und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in
Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und
verwendet - Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings
ist nicht gewahrleistet, dass es in bestimmten Installationen nicht
zu Stérungen kommt. Falls diese Ausrlstung Stérungen des Radio-
oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus-
und Einschalten der Ausristung herausgefunden werden kann, wird
dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaRnahmen zu beseitigen:
« Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
« VergroéRBern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.
+ Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers

getrenntenStromkreis.
« Hinzuziehen des Héndlers oder eines erfahrenen
Fernsehtechnikers.

FCC-Warnhinweis:
Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdricklich von
der fur die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle zugelassen sind,
kénnen die Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerates
erléschen lassen.

Radio-/

IC INFORMATION (Kanada) - Gilt nur fir das GT7.x500

Dieses Gerat erfullt die Anforderungen nach Industry Canada’s licence-
exempt RSSs. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
1) Dieses Geréat darf keine Stérungen verursachen; und

2)Dieses Gerat muss alle Stérungen akzeptieren, einschlieBlich solcher,
die einen unerwtnschten Betrieb des Gerates verursachen kénnen.

FCC INFORMATION (U.S.A.) - Only valid for the GT7.x500

C This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in aresidential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that

of which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Warning Statement:

[Any] changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

IC INFORMATION (Canada) - Only valid for the GT7.x500

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

WARNUNG!

Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im
Wohnbereich Funkstérungen verursachen. In diesem Fall kann vom
Betreiber verlangt werden, angemessene MaBnahmen durchzufthren.

(@)
m

WARNING!
This is a Class A device. This device can cause radio interference in the
home. In this case, the operator may be required to take appropriate
measures.

()

Dieses Produkt ist in Ubereinstimmung mit den folgenden EU-Richtlinien,
einschlieRlich aller zutreffenden Ergédnzungen:

- 2014/53/EU (Funkgeraterichtlinie)

RoHS  _2011/65/EU (RoHS)

AN

This product is in conformity with the following EU directives, including
all applicable amendments:

- 2014/53/EU (Radio Equipment Directive)

RoHS _ 2011/65/EU (RoHS)

AN

Das WEEE-Symbol auf einem Gantner Produkt oder dessen Verpackung
weist darauf hin, dass das Produkt nicht mit dem normalen Hausmdll
entsorgt werden darf. Sie mUssen das so gekennzeichnete Altgerat
an entsprechende Sammelstellen zum Recycling elektrischer und
elektronischer Gerate Ubergeben. Das Recycling von Materialien hilft
bei der Schonung nattrlicher Ressourcen und gewahrleistet eine fur die
menschliche Gesundheit und Umwelt sichere Art der Wiederverwertung.
Weitere Informationen zum Recycling eines mit dem WEEE-Symbol
gekennzeichneten Geréats erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung oder
Ihrem Entsorgungsbetrieb.

1

The WEEE symbol on Gantner products and their packaging indicates
that the corresponding material must not be disposed of with normal
household waste. Instead, such marked waste equipment must be
disposed of by a designated electronic waste recycling facility.
Separating and recycling this waste equipment at the time of disposal
will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled
in a manner that protects human health and the environment. For
more information on recycling an item marked with the WEEE symbol,
please contact your local city office or your household waste disposal
operation.

14
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